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Уведомление о замене судна на промысле 
криля

ВСЕМ ЧЛЕНАМ КОМИССИИ И НАУЧНОГО КОМИТЕТА

В соответствии с Мерой по сохранению 21-03 к настоящему прилагается 
полученное от Кореи сообщение о том, что из-за пожара в его машинном 
отделении судно Maestro было заменено судном Adventure на промысле криля 
в Районе 48.
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ɍɜɟɞɨɦɥɟɧɢɟ ɨ ɡɚɦɟɧɟ ɫɭɞɧɚ ɧɚ ɩɪɨɦɵɫɥɟ ɤɪɢɥɹ 
 
ȼ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ Ɇɟɪɨɣ ɩɨ ɫɨɯɪɚɧɟɧɢɸ 21-03 ɤ ɧɚɫɬɨɹɳɟɦɭ ɩɪɢɥɚɝɚɟɬɫɹ ɩɨɥɭɱɟɧɧɨɟ ɨɬ 
Ʉɨɪɟɢ ɫɨɨɛɳɟɧɢɟ ɨ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɢɡ-ɡɚ ɩɨɠɚɪɚ ɜ ɟɝɨ ɦɚɲɢɧɧɨɦ ɨɬɞɟɥɟɧɢɢ ɫɭɞɧɨ Maestro 
ɛɵɥɨ ɡɚɦɟɧɟɧɨ ɫɭɞɧɨɦ Adventure ɧɚ ɩɪɨɦɵɫɥɟ ɤɪɢɥɹ ɜ Ɋɚɣɨɧɟ 48. 
 
 
 
 
 
Ⱥɧɞɪɸ Ɋɚɣɬ 
ɂɫɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɵɣ ɫɟɤɪɟɬɚɪɶ 
 
ɉɪɢɥɨɠ. 
 
 
 



 
 
Dear Mr. Andrew Wright,  
 
Pursuant to CM 21-03, paragraph 5, I am writing to inform you on the replacement of a 
Korean-flagged vessel fishing for krill in 48.1, 48.2, 48.3. 
 
As the Korean-flagged fishing vessel Maestro is unable to operate in the CCAMLR area due 
to the fire broke out in its engine room, another fishing vessel, ADVENTURE, which is under 
the control of the same operator as the Maestro, will replace it.  
 
Please refer to the vessel details and other relevant information, attached file. 
 
Best Regards,  

  
  
Assistant Director 
  
International Fisheries Organization Division 
Ministry for Food, Agriculture, Forestry and Fisheries 
88, Gwanmunro, Gwacheon-si, Gyeonggi-Do, Korea, 427-719 
sslim789@korea.kr 
  
Tel : +82-2-500-2415   
Fax : +82-2-503-9174 
MP : +82-10-8524-0736 
  

 

 



 

 

 
Information required Vessel details 
Paragraph 3  
Name of fishing vessel ADVENTURE 
Time periods authorised for fishing (start and end dates) From 13th July, 2012 to 30th November, 2012 
Area(s) of fishing 48.1 / 48.2 / 48.3  
Species targetted Krill 
Gear used Stern Otter Trawls 
Paragraph 4  
(i) Previous names (if known) KORALAS 
 Registration number 1103001-6261101 
 IMO number 8225412 
 External markings ADVENTURE 
 Port of registry Busan, Korea 
(iii) Previous flag (if any) LITHUANIA 
(iv) International Radio Call Sign DTBZ7 
(v) Name of vessel’s owner(s) Dongwon Industries Co., Ltd. 
 Address of vessel owner #275, Yangjae-dong, Seocho-gu, Seoul, Korea 

 Beneficial owners (if known)  
(vi) Name of licence owner (if different from 

owner(s)); 
 

 Address of licence owner (operator)  
(vii) Type of vessel; Fishing vessel(Trawler) 
(viii) Where built VOLKSWERFT GMBH STRALSUND, GERMANY 
 When built 1982. 06. 08 
(ix) Length (m) 92.33 
(x) Starboard photograph Refer attached photo 
 Port photograph Refer attached photo 
 Stern photograph Refer attached photo 
(xi) VMS implementation details ARGOS(MODEL : MARGE V-2, ID NO : 102937) 
Paragraph 5 (to the extent practicable)  
(i) Name of operator, if different from vessel owners;  
 Address of operator, if different from vessel 

owners 
 

(ii) Names and nationality of master and, where 
relevant, of fishing master 

SE - KWON, LEE / The Republic of Korea 

(iii) Type of fishing method or methods Stern Otter Trawls 
(iv) Beam (m) 15.20 
(v) Gross registered tonnage 3,832.00 
(vi) Vessel communication types and numbers 

(INMARSAT A, B and C numbers); 
INMARSAT FB250 : 773110237 
 

(vii) Normal crew complement; 100 
(viii) Power of main engine or engines (kW); 2,854.00 
(ix) Carrying capacity (tonnes) 1,535  
 No. of fish holds 2 
 Capacity of all holds (m3) 2,132.00 
(x) Any other information in respect of each licensed 

vessel they consider appropriate (e.g. ice 
classification) for the purposes of the 
implementation of the conservation measures 
adopted by the Commission. 
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